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Trascrizione

Parlante Tempo unità Testo
BOR001 0:01–0:02 okay faccio partire

0:03–0:11 allora e:hm >vabbè intanto ti chiederei< da quanto tempo è che vivi
in questa zona? che ormai (.) sono vari anni che viv[i qua]

BOI003 0:10–0:15 [allo]ra (.) in questa zona: ehm nello specifico sono più di vent’anni
BOR001 0:15–0:15 °okay°
BOI003 0:15–0:17 almeno:

0:17–0:19 forse venticinque [ecco]
BOR001 0:18–0:19 [mhmh]
BOI003 0:19–0:25 e: prima abitavo comunque a: tre chilometri da QUA perché abitavo

nell’altro quartiere
0:25–0:32 reno e: e niente quindi (.) praticamente quasi sempre in questa z~ (.)

da queste parti [ec]co
BOR001 0:32–0:32 [sì]

0:32–0:38 e ci sono: ehm ci son differenze fra (.) il quartiere dove abitavi
prima e questo?

BOI003 0:39–0:41 beh e::hm dai
0:42–0:49 n~ non tanto perché comunque è sempre vicino al centr[o: e]: in-

somma ci sono solo tre chilometri di distanza così
BOR001 0:45–0:45 [mhmh]
BOI003 0:49–0:51 però questa zona era quella che:

0:51–0:54 avevo sempre sogn[ato] insomma che: e:hm
BOR001 0:52–0:53 [mhmh]
BOI003 0:54–0:58 perché comunque sei vicino a san luca? sei vicino
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Parlante Tempo unità Testo
0:58–1:04 e:hm non so a villa spada? tanti posti verdi? a via di casaglia? in-

somma
1:04–1:09 è una zona che mi è sempre piaciuta [an]che quando ero una ragazza

e quando (.) non abitavo qua ec[co] °praticamente°
BOR001 1:05–1:06 [mhmh]

1:08–1:09 [si]
BOI003 1:10–1:13 e quindi. PERO non ci sono °tante differenze ecco°.
BOR001 1:13–1:13 okay
BOI003 1:14–1:16 ci son tanti servizi, trasporti, °sono°

1:17–1:21 sono ottimi, e: a piedi puoi raggiungere tutto, insomma
1:22–1:23 tutto uguale ecco [più o meno]

BOR001 1:23–1:23 [okay]
1:24–1:30 e questa zona qui in questi vent’anni (.) è cambiata un po’ o è sem-

pre anche questa [rimasta ug]uale
BOI003 1:29–1:30 [m::h]

1:30–1:37 NO secondo me e: più o meno: è rimasta sempre uguale perché era
una zona molto popolata anche prima,

1:38–1:41 non ci sono state delle nuove costruzioni, quindi
1:41–1:44 le case che c’erano prima ci sono ancora, non è che
1:44–1:48 è stato oggetto: diciamo di un boom di: di costruzioni
1:49–1:53 e:hm s~ si è solo popolato un po’ di più ma
1:53–1:55 ad esempio n~ mm:
1:55–1:58 anche la gente che ci abita insomma non è
1:59–2:05 e: non ci sono delle divers~ c(io)é non ci sono molti <stranie:[ri]>

così è sempre rimasto più o meno simile
BOR001 2:02–2:03 [mhmh]
BOI003 2:05–2:11 POI ci sono tanti ragazzi perché c(io)è anche una zona: universi-

tar[ia] così che cambiano così però,
BOR001 2:08–2:09 [sì]
BOI003 2:12–2:16 e:hm non ho trovato delle differenze:

2:16–2:19 molto grandi e: e:hm
2:19–2:22 c(io)è niente d~ niente di che [solo un po’] più

BOR001 2:21–2:21 [sì sì]
BOI003 2:23–2:25 m~ densamente popo[lat]a ma:
BOR001 2:24–2:24 [mhmh]
BOI003 2:26–2:30 com’è nella com’è bologna insom[ma negli ultimi] vent’anni ecco

°praticamen[te]°
BOR001 2:28–2:28 [sì sì]

2:30–2:32 [e] ad esempio e:
2:32–2:35 è cambiato dal punto di vista dei parcheggi c(io)è io so che
2:35–2:39 qua come un po’ in tutta bologna è sempre: un problema il fat[to del

parche]ggio
BOI003 2:38–2:39 [sì]
BOR001 2:39–2:44 ma vent’anni fa in questa zona era uguale, o è peggiorato nel corso

degli an[ni]
BOI003 2:43–2:49 [beh] è un pochettino peggiora:to perché appunto si è più popolata

rispetto a prima
2:49–2:51 però è sempre stato un problema così
2:52–2:55 perché mi ricordo che quando ero ragazza che e: non
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Parlante Tempo unità Testo
2:55–3:00 non abitavo ancora qua (.) però venivo a volte con gli amici, i: pro-

prio in questa stra[da]
BOR001 3:00–3:01 [mhmh]
BOI003 3:01–3:04 perché c’era un loca:le dove la sera facevano della musica dal vi:vo

3:05–3:13 e: mi ricordo che tutte le volte che dicevamo: andiamo là e: il prob-
lema era sempre ma dove parcheggiamo perché: nella zona era

3:13–3:15 eh molto difficile quindi
3:15–3:18 e ti parlo di più di venti: venticinque anni fa
3:18–3:21 quindi (.) era [già così] il problema [°ecco°]

BOR001 3:19–3:20 [sì]
3:21–3:21 [°okay°]
3:21–3:24 quindi comunque venivi: già in zona [qua coi t]uoi amici

BOI003 3:24–3:24 [sì]
3:25–3:26 sì infatti. infatti
3:26–3:34 a parte che questa zona in generale mi è sempre piaciuta perché

quando andavo a scuola andavo in via saragozza quin[di]
BOR001 3:33–3:34 [mh]
BOI003 3:34–3:39 la conoscevo questa ZONA poi quasi tutti i miei compagni di classe

abitavano più o meno da queste parti
3:39–3:40 quindi:
3:41–3:45 non so mi piaceva anche perché la frequentavo, con i miei amici, così
3:46–3:47 e in più:
3:47–3:53 ci venivo a~ appunto anche perché c’era questo locale che adesso ha

chiuso insomma ormai da parecchi anni
3:53–3:56 >però< dove facevano della musica dal vivo, era molto carino, e
3:57–4:01 insomma l’ho sempre frequentato ancor pri[ma di] venire ad abitare

qua ecco
BOR001 3:59–3:59 [mhmh]

4:01–4:04 okay okay e i tuoi amici abitano ancora: in questa zona
BOI003 4:04–4:06 quasi tutti sì?

4:06–4:12 eh: tranne alcuni che mh: magari insomma dopo essersi sposati così
si sono

4:13–4:15 eh: trasferiti così PERO’
4:15–4:20 quasi tutti abitano ancora a bologna all’inter[no di bolo]gna ecco del

[cen]tro
BOR001 4:18–4:19 [mhmh]

4:19–4:20 [sì]
4:20–4:20 sì sì
4:21–4:24 e:hm e dicevi che avevi fatto la scuola in sara[gozza ma]

BOI003 4:23–4:24 [sì]
BOR001 4:24–4:27 qua~ c(io)è: medie elementari [°che scuo~°]
BOI003 4:26–4:28 [no] io ho fatto le su[periori]
BOR001 4:27–4:28 [°ah okay°]

4:28–4:29 [°mhmh°]
BOI003 4:28–4:33 [che ho fatto l’istituto per ragioneria e prima invece ero in via mar-

coni
4:33–4:37 quindi insomma comunque sono semp[re stata] in zona centrale ecco

di bologna ehm
BOR001 4:34–4:35 [okay]
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Parlante Tempo unità Testo
BOI003 4:38–4:44 e: m’è sempre piaciuto anche per questo perché mh lo so a me è sem-

pre piaciuto il centro e [quindi]
BOR001 4:44–4:44 [mhmh]

4:45–4:46 [o~ o]kay
BOI003 4:45–4:46 [°e così°]
BOR001 4:47–4:49 e quindi tu andavi tipo a piedi sempre
BOI003 4:49–4:51 sempre a piedi o a volte in autobus però

4:52–4:58 anche lì se l’autobus magari era troppo pieno, oppure tardava, così
non avevo problemi ad andare a piedi

4:58–5:03 perché si trattava sempre: di due massimo tre chilo:metri a dir
mo:lto ecco

5:03–5:04 [però:] insomma
BOR001 5:03–5:04 [mhmh]
BOI003 5:05–5:11 e quindi mi è sempre piaciuto anche girare, a piedi per la città, in-

somma per le stradine e tutto qu[anto ecco]
BOR001 5:10–5:11 [okay]

5:11–5:15 quindi comunque c(io)é secondo te bologna è una città abbastanza
5:15–5:19 c(io)è ogni quart~ in ogni quartiere si trova sostanzialmente tutto
5:20–5:23 quello di cui hai bisogno non è che devi mai girare tanto o

BOI003 5:23–5:25 [sec~ seco~]
BOR001 5:23–5:25 [ci~ per certe cose]
BOI003 5:25–5:32 secondo me sì e: almeno per quanto riguarda i quartieri del centro di

bologna così c’è sempre:
5:32–5:36 tutto e (.) e tutto anche facilmente accessibile
5:37–5:40 se andiamo nella periferia ecco che magari
5:40–5:45 ad esempio io per alcuni anni ho lavorato fuori bologna a san pietro

in cas[ale]
BOR001 5:44–5:45 [°mhmh°]
BOI003 5:45–5:47 e:hm insomma m:h

5:48–5:51 lì adesso dipende dai punti di vista però a me lì non piace~ mh
5:51–5:56 non mi sarebbe piaciuto ad~ abitare proprio perché (.) e:hm
5:56–6:00 mi sembra di essere un po’ fuori ecco [fuori un po’ da] tutto?

BOR001 5:58–5:59 [mhmh]
BOI003 6:01–6:02 e::hm

6:03–6:06 non resci alcuni servizi magari
6:06–6:09 sono limitati perché puoi andare solo lì oppure
6:09–6:13 invece: dovresti prendere la macchina fare diversi chilometri così
6:14–6:18 e quindi ecco fuori bologna magari la situazione è un po’ diversa

però:
6:18–6:22 nei vari quartieri di bologna secondo me tutto è accessibile ecco
6:22–6:25 la piscina la palestra il centro commerciale cinema
6:26–6:27 e tutto quanto [ecco]

BOR001 6:26–6:27 [mhmh]
6:27–6:29 e per lavorare che
6:29–6:31 apputo hai lavorato fuori e
6:31–6:33 e:h c(io)è tu hai lavorato proprio a bologna bologna

BOI003 6:34–6:37 e:h sì allora proprio quando ho iniziato a lavora:re
6:37–6:44 e:h lavoravo proprio in centrissimo perché: era: in una piccola lat-

erale di via rizzo:li
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Parlante Tempo unità Testo
BOR001 6:44–6:44 °mhmh°
BOI003 6:44–6:47 e:hm è proprio e:hm

6:47–6:49 era bellissima ecco lavorare lì
6:49–6:51 a p~ a parte che ci andavo a piedi [ecco]

BOR001 6:51–6:51 [mhmh]
BOI003 6:52–6:56 nelle belle giornate di primavera così ti fai una passeggiata quando

uscivo dal lavoro,
6:56–7:01 anche lì potevi fare una passeggiata per il centro guardare le vetrine,

insomma
7:01–7:06 era tutta un’altra co[sa anche sol]o tornare a casa dal lavoro era una

bella esperienza
BOR001 7:02–7:03 [>°mhmh°<]
BOI003 7:06–7:07 e:hm

7:08–7:11 e poi vabbé tutti gli altri lavori invece più o me:no
7:11–7:16 mh in periferia più o meno distante [ecco quello san] pietro in casale

era quello più in dis~
BOR001 7:14–7:14 [m:h]
BOI003 7:16–7:19 più distante in assoluto anche adesso sono in pochino

7:20–7:21 fuori però:
7:22–7:24 insoma facilmente raggiungibile [ecco nie~]

BOR001 7:23–7:25 [mhmh okay]
7:25–7:27 e com’è lo spostamento quindi però

BOI003 7:27–7:31 ecco lo spostamento è abbastanza ((ride)) pesante ecco
7:32–7:39 e::hm ECCO questo l’ho trovato molto cambia:to ecco nel cor[so

degli a]nni tantissimo da quando ho iniziato a lavorare fino ad oggi
BOR001 7:35–7:36 [mh]
BOI003 7:40–7:42 e: adesso il traffico è veramente:

7:43–7:45 c(io)è micidiale::
7:46–7:49 fare pochi chilometri:, ci metti un sacco di tempo,
7:50–7:51 e: e comunque
7:52–7:56 sono anche abbastanza fortunata che non devo traversare la città
7:56–8:00 c(io)è praticamente dal [luogo di lav]oro arrivo a casa ed è finita lì

BOR001 7:57–7:57 [mh]
BOI003 8:01–8:04 se dovessi attraversare la città sarebbe un disastro

8:04–8:07 ecco e questo invece l’ho trovato molto cambiato
8:08–8:13 e: durante i miei anni dell’attività lavorativa perché all’inizio non era

così assolutamente
BOR001 8:14–8:14 mh
BOI003 8:14–8:20 ma anche soltanto quando lavoravo a s~ durante gli anni in cui ho

lavorato a san pietro in casale
8:20–8:21 quando ho iniziato a lavora:re
8:22–8:24 praticamente e::hm
8:24–8:30 ci mettevo un a~ c(io)è sembrava dista:nte ma in realtà ci mettevo

un attimo [perché]
BOR001 8:29–8:30 [mhmh]

8:30–8:31 [x stare:]
BOI003 8:30–8:34 [uscita da bolo]gna era tutta campagna pratic[amente]
BOR001 8:33–8:34 [mhmh]
BOI003 8:34–8:36 nel corso degli anni anche lì ho visto
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Parlante Tempo unità Testo
8:37–8:40 e:h che si sono: sono stati costruiti tanti:
8:40–8:43 tante case, tanti centri commerciali, tante
8:43–8:46 eh nuove attività capannoni così?
8:46–8:50 e dove prima c’era tutta campagna adesso era tutti
8:50–8:53 sono tutte zone abitate quindi il traffico è allucinante
8:53–8:56 [ecco questo] lo~ l’ho visto proprio s~ sotto i miei occhi ecco

BOR001 8:53–8:54 [mhmh]
BOI003 8:56–8:57 [cambia]re
BOR001 8:56–8:57 [sì]

8:57–8:59 e con l’autobus non si riesce:
9:00–9:04 c(io)è non son così bene collegate queste zon un po’ più periferiche
9:04–9:07 da riuscire magari a spostarsi sempre coi mezzi pubblici

BOI003 9:07–9:08 [mh]
BOR001 9:08–9:10 [per] andare al lavoro [o]
BOI003 9:09–9:10 [può] darsi

9:10–9:12 può darsi perché ad esempio
9:12–9:19 c(io)è mh sì qualcosa c’è ad esempio anche dove lavoro adesso, potrei

andare con i mezzi pubblici effettivamente eh
9:19–9:28 però magari per pigrizia o perché coi mezzi pubblici devi rispettare

certi orari e allora sei un po’ più limitato diciamo
9:28–9:32 e: con la macchina ti senti un po’ più libero:
9:32–9:36 come orari però effettivamente uno sforzo in più e:h
9:36–9:39 e c~ i mezzi pubblii ci sarebbero ec[co]

BOR001 9:38–9:39 [ah]
9:39–9:39 [okay]

BOI003 9:39–9:39 [sì]
9:39–9:44 però sa~ dovresti un po’ p[iù alzarti] prima:?

BOR001 9:42–9:43 [si sei vincola:to]
BOI003 9:44–9:49 e cose di questo ge[nere] ecco °infatti° a volte per pigrizia non lo fai

ecco
BOR001 9:45–9:46 [mhmh]

9:49–9:50 mhmh okay okay
9:50–9:51 ma invece
9:51–9:56 e::hm vabbé tu hai notato il cambiamento nel [traffico princi-

pal]mente
BOI003 9:54–9:56 [sì sì]
BOR001 9:56–9:58 e invece in bologna

9:58–10:01 in generale come città rispetto magari a quando
10:01–10:04 eri bambina adolescente ad adesso
10:04–10:08 mh (.) haI notato dei cambiame~ c(io)è è cambiata secondo te la

città
BOI003 10:08–10:11 ma tu dici a livello di traffico o in ge[nerale]
BOR001 10:11–10:13 [no no] in generale sot[to qualsiasi asp]etto
BOI003 10:12–10:12 [°generale°]

10:13–10:16 beh sì un po’ senz’altro è cambiata adesso
10:16–10:21 rispetto soprattutto a quando ero bambina che: anche da bambina

ragazzina appunto
10:21–10:27 camminavo spesso da sola anche in centro perché appunto andando a

scuola in via marconi andavo anche da sola [che]
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Parlante Tempo unità Testo
BOR001 10:27–10:27 [mhmh]
BOI003 10:28–10:31 anche avevo sette otto anni an[davo anc]he da sola ecco
BOR001 10:29–10:30 [sì]
BOI003 10:31–10:33 cosa che magari adesso

10:33–10:38 difficilmente uno manderebbe una bambina di sette otto anni da sola
a camminare

10:38–10:43 quindi m:h diciamo che nel corso degli anni è cambiata perché prima
bologna sembrava più

10:44–10:50 un paesone ecco diciamo quando ero bambina era più un paese c’era
la bottega s’andava

10:50–10:51 mi ricordo
10:52–10:57 che c’era la l~ eh la lattaia, dal fruttivendolo la merceria insomma
10:57–11:01 proprio tutte bottegucce piccoline era più:
11:01–11:06 c~ ci conoscevamo un po’ tutti proprio come era nei paesi forse ade~

co[m’è nei pae]si adesso ecco
BOR001 11:05–11:06 [mhmh]

11:07–11:07 °sì°
BOI003 11:07–11:10 e quindi potevi mandare una bambina anche a fare:

11:10–11:14 a scuola che era a un chilometro di distanza a piedi da sola ecco
11:15–11:18 cose che adesso non si potrebbero fare ma penso che sia
11:18–11:22 non sia un cambiamento di bologna, penso che sia proprio un cambi-

amento generale
11:23–11:25 di tutte le città del mondo del
11:25–11:28 della società di adesso ecco °infat[ti°]

BOR001 11:28–11:28 [°mhmh°]
11:28–11:28 [°sì°]

BOI003 11:28–11:30 [E poi] bologna già prima
11:31–11:31 era
11:32–11:36 c’aveva un tot di abitanti adesso ne ha senz’altro il doppio il triplo
11:36–11:38 rispetto a quando ero bambina io ecco

BOR001 11:38–11:39 mh
BOI003 11:39–11:42 quindi sì è molto cambia~ è molto cambiata [°ecco°]
BOR001 11:41–11:44 [ma] ti sembra meno sicura c(io)é
BOI003 11:44–11:46 sì meno si[cura] mh
BOR001 11:45–11:45 [mh]
BOI003 11:46–11:49 senz’altro perché in geneRALE inten[do perché]
BOR001 11:49–11:49 [sì sì]
BOI003 11:50–11:58 e:hm anch’io adesso: per dire è tutta una vita che: esco e torno a

piedi a qualsiasi ora del del giorno e della notte
11:58–12:01 adesso mi sento un pochino meno sicura,
12:02–12:02 mah
12:03–12:04 in generale mh
12:04–12:14 perché è una grande città: e perché: magari c’é un po’ più: di crimi-

naliTA e si è perso diciamo quella cosa del grande paeSONE ecco
12:14–12:15 °e quindi sì°

BOR001 12:15–12:17 e magari non ci si conosce più
BOI003 12:17–12:19 non ci [si cono]sce esatto
BOR001 12:17–12:18 [°c(io)é°]
BOI003 12:20–12:21 e:hm sì
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Parlante Tempo unità Testo
12:21–12:24 °è cambiata da questo punto di [vista:]°

BOR001 12:23–12:23 [mhmh]
BOI003 12:24–12:26 C(IO)è ancora m:h

12:26–12:28 penso che sia
12:28–12:34 una città dove si vive bene così però rispetto al passato. sicuramente
12:34–12:35 mi sento meno sicura

BOR001 12:35–12:37 mh okay
12:37–12:43 e e invece per quanto riguarda i portici che sono un po’ il simbolo di

bologna anche quelli secondo te sono cambiati e~
12:43–12:47 sono magari più degradati di un tempo? o [no]

BOI003 12:46–12:50 [mh] ma oddio e:h secondo me e::hm
12:50–12:52 adesso no e::h
12:52–12:55 c’é stato in passato magari che sono:
12:55–12:57 c’é stato un periodo anche qua a bologna che magari
12:58–13:05 negli anni passati così il centro era stato un po’ più abbandonato e

anche i portici erano stati un po’ più abbandonati
13:06–13:08 adesso negli ultimi anni,
13:08–13:17 e:h vedo che: si stanno facendo: stanno facendo parecchie iniziative

anche per poter e:h risistemare un po’ il
13:17–13:20 già io lo vedo qua nei portici di san luca
13:20–13:23 che spesse volte fanno delle raccolte fondi,
13:23–13:26 oppure delle giornate dedicate per pulire,
13:26–13:36 e dove la gente va insomma anche mh così per fare una giornata

fuori intanto vanno coi sacchetti così per pulire tutto quanto
13:36–13:37 oppure mh
13:37–13:39 anche m:h
13:39–13:44 c’è stato un periodo in cui in tutta via saragozza praticamente ave-

vano chiuso tutti:
13:44–13:47 i negozi [sotto i po]rtici quindi alla sera era molto buio:,

BOR001 13:44–13:45 [mhmh]
BOI003 13:48–13:53 era un po’ abbandonato invece adesso vedo che sta riprendendo un

po’ l’attività
13:53–13:54 forse:
13:55–13:55 hanno mh
13:56–14:02 hanno fatto delle iniziati:ve insomma per incentivare anche

[l’apertu]ra di queste attività >così<
BOR001 13:59–14:00 [sì]
BOI003 14:02–14:04 e quindi io vedo che:

14:05–14:08 forse anche perché adesso siamo stati nominati:
14:08–14:10 all’unesc[o c]osì:

BOR001 14:09–14:10 [mhmh]
BOI003 14:10–14:13 che ci siano delle iniziative per riportare

14:13–14:15 i portici a: lo splendore
14:15–14:19 E POI vedo che fanno anche tante visite guidate.

BOR001 14:19–14:20 [°mhmh°]
BOI003 14:19–14:22 [e: porta]no le persone a scoprire

14:22–14:27 un po’ la storia di bologna quindi ci si sta un po’ anche più affezio-
nando anche: a

14:28–14:30 e::h stanno facendo anche delle mh
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Parlante Tempo unità Testo
14:30–14:32 delle giornate::
14:32–14:39 d~ della di memoria di[ciamo del] passato di come hanno costruito

come sono s[tati costrui]ti i portici così
BOR001 14:34–14:35 [mhmh]

14:37–14:38 [ah okay]
BOI003 14:40–14:43 e quindi mh sono molto fiduciosa vedo che:

14:44–14:47 mh stanno:: r~ riportando tutto::
14:48–14:49 insomma:

BOR001 14:49–14:49 bello
BOI003 14:49–14:51 bello [esatto infa~]
BOR001 14:50–14:51 [com’era prima]
BOI003 14:51–14:53 PERO c’è stato un periodo nel passato:

14:53–14:56 poi sono stati un po’ abbandonati e[cco].
BOR001 14:55–14:56 [°okay°]

14:56–15:02 ma: e comunque quindi secondo te il fatto che: siano stati nominati
patrimonio dell’unesco: ecceteRA

15:02–15:06 sarà una cosa positiva per bologna e per i portici c(io)è potrà:
15:07–15:10 incentivare la loro manutenzione o magari farli
15:10–15:11 magari anche chiamare più turisti

BOI003 15:12–15:12 °s~°
BOR001 15:13–15:13 °m:h°
BOI003 15:13–15:17 sì io penso di sì infatti che già si è iniziato questo periodo
BOR001 15:17–15:17 °mh°
BOI003 15:18–15:25 e:hm e in più:: sì mis~ erché comunque eh il fatto dei turisti a

bologna è una cosa che
15:25–15:27 e::hm
15:27–15:29 è iniziata: qualche anno fa diciamo
15:30–15:34 prima c’è stato:. per tanti anni insomma nessuno veniva a bologna

come cioé turisti
15:34–15:37 non ne vedevi: nessuno per la strada
15:38–15:40 ormai invece da alcuni anni a questa pa:rte
15:41–15:44 e::hm ce ne sono parecchi e::hm
15:45–15:48 quindi era già iniziata diciamo questa questa cosa
15:48–15:53 e adesso anche con questa nomina del patrimoio dell’unesco secondo

me ancora di più:
BOR001 15:53–15:54 mh
BOI003 15:54–15:59 verrà c(io)é mh tante persone che non le conoscevano pro~ probabil-

mente adesso:
15:59–16:01 sono a conoscenza d[i questa] cosa

BOR001 16:00–16:00 [sì]
16:01–16:02 [ma::]

BOI003 16:01–16:03 [xx ecco]
BOR001 16:02–16:03 [sì]

16:03–16:04 ma e::hm
16:05–16:08 è solo un pro il fatto di avere mo~
16:08–16:09 più turisti:
16:10–16:11 a bologna o
16:12–16:14 può avere anche dei lati: negativi
16:15–16:15 [°questa cos~ ((ride))°
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Parlante Tempo unità Testo
BOI003 16:15–16:21 [beh] sì dai a volte tante tante volte mi sento anche un po’ gelosa

diciamo di bologna
16:21–16:27 allora tante volte dico oddio spero che non diventi come fire:nze che:

praticame~ o venezia che:
16:27–16:33 e:h praticamente non puoi mh usufruire di niente perché ci sono sem-

pre un sacco di turisti: così
16:34–16:39 e::hm e allora la vorrei tutta per me bolo[gna e]cco però io penso che

BOR001 16:38–16:38 [°mhmh°]
BOI003 16:40–16:42 siano di più i pro perché comunque

16:43–16:49 il turista porta sempre: del economicamente dei vantaggi, per tutte
le attività,

16:49–16:55 e poi mh se il turista viene si trova bene così mi rende orgogliosa
perché dico:

16:55–16:59 dai spero che la gente dica eh beati quelli che abitano a bologna
((ride))

BOR001 16:59–16:59 ((ride))
17:00–17:00 [sì]

BOI003 17:00–17:00 [è così]
17:00–17:06 perché sono molto insomma: c(io)é mi piace molto bologna quindi ne

sono molto orgogliosa [ecco]
BOR001 17:06–17:06 [mhmh]

17:06–17:07 °okay okay°
17:08–17:12 e invece prima mi avevi detto che: comunque ti piaceva questa zona

anche perché
17:12–17:13 s~ c’erano
17:14–17:18 e::hm vari parchi: così quindi:
17:18–17:19 m::h
17:19–17:22 è anche una città verde bologna o::

BOI003 17:22–17:24 beh oddio mh
17:24–17:31 potrebbe esse~ potrebbe fare di meglio ecco perché a volte quando si

legge così nei giornali:
17:31–17:35 eh ci sono delle città molto più grandi di bologna proprio delle
17:36–17:41 delle metropoli che hanno molto più verde rispetto: a noi ecco quindi
17:42–17:43 si potrebbe fare di più
17:43–17:50 però: mh sì mh secondo me: questa zona in particolare è una zona

anche molto verde:
17:50–17:51 e::hm
17:52–17:54 e son contenta ecco di questo:
17:54–17:57 PERO penso che ci sono delle zone di bologna invece:
17:57–18:04 eh forse anche più alla periferia così dove: il verde un po’ manca e:

si potrebbe fare di più [ecco]
BOR001 18:03–18:05 [oka]y e di questa zona qual è

18:06–18:08 la cosa a cui sei magari legata di più
BOI003 18:09–18:12 BEH mi piace tantissimo villa spada, e:

18:12–18:16 c(io)é come verde tu dici [xxx spada >esatto<]
BOR001 18:14–18:16 [e:h sì beh in generale nel s~]
BOI003 18:16–18:18 e poi s[an luca] >ecco< queste sono
BOR001 18:16–18:17 [a s~]
BOI003 18:18–18:21 le zone: che mi piacciono di più: [xx]
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Parlante Tempo unità Testo
BOR001 18:20–18:21 [ci vai spesso]
BOI003 18:21–18:24 ci vado spesso perché mh proprio mh

18:24–18:26 mi piace il fatto che
18:26–18:31 facendo anche soltanto pochi minuti di passeggiata cambi completa-

mente
18:31–18:35 eh l’orizzonte insomma del tuo panorama che vedi atto:rno
18:35–18:38 eh ti s~ ti sembra un po’ di usci:re diciamo dal
18:39–18:43 dalla città insomma così perché vedi degli spazi ape:rti,
18:43–18:46 eh appunto vedi molto ve:rde poi
18:46–18:49 mi piace anche il fatto di san luca di
18:49–18:59 di camminare sotto questi portici e pensare che per eh per secoli

tanti secoli la gente ha camminato [>inso[mma< ques]ti spazi la
storia che c’è dietro

BOR001 18:56–18:56 [mh]
BOI003 18:59–19:03 e poi anche l’aspetto anche un po’ mistico diciamo perché comunque

19:03–19:09 fare queste passeggiate a san luca appunto s~ eh è stato fatto per
tante persone anche per

19:09–19:12 e:hm per chiedere insomma:
19:12–19:16 delle gr[az]ie insomma eh così e quindi:

BOR001 19:13–19:13 [sì]
BOI003 19:16–19:20 non lo so mi piace molto [ecco] °sono molto legata a queste:°
BOR001 19:18–19:18 [mhmh]
BOI003 19:20–19:22 °a queste zone [ecco]°
BOR001 19:21–19:25 [e] e per caso ti ricordi la prima volta in assoluto che sei salita a san

luca
BOI003 19:26–19:30 allora ho dei ricordi va:ghi perché ero piccolina

19:30–19:32 [perché ci sono] andata co:n i miei genito:ri
BOR001 19:30–19:30 [m:h]
BOI003 19:33–19:34 e:::hm

19:34–19:38 non ricordo quanti anni avevo ma:: ero proprio piccola
19:38–19:42 e mi ricordo che: mh c’era una:
19:42–19:47 c’era sempre una <suora> in un angolino insomma così della salita

di san luca
19:48–19:48 che faceva
19:49–19:52 estrarre dei bigliettini che era tipo:
19:52–19:57 come una lo~ lotte[ria insomma quella] cosa dei tappi

BOR001 19:54–19:55 [mh okay]
BOI003 19:57–20:01 insomma così erano tutti eh rotolini di carta arrotola:ti,

20:01–20:05 che tu estraevi come [i ta]ppi alla: alla fiera
BOR001 20:03–20:03 [mhmh]
BOI003 20:05–20:07 e poi apri:vi

20:07–20:11 e ci poteva essere un regalo adesso non mi ricordo che tipo di regalo
c’era

BOR001 20:11–20:12 °ok[ay°]
BOI003 20:12–20:13 [però] da bambina

20:13–20:19 quando si andava a san luca io pensavo subito che dopo volevo an-
dare ((ride)) dalla suora a prendere questi

BOR001 20:16–20:17 ((ride))
BOI003 20:19–20:20 rotolini di carta
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20:21–20:23 non so quanti anni avevo però:.
20:23–20:26 °sì ero piccola ecco [quelli son]o i miei pri~°

BOR001 20:24–20:25 [mhmh]
BOI003 20:26–20:28 p~ primi ricordi [°proprio in as]soluto°
BOR001 20:27–20:28 [sì]

20:28–20:30 bello [bel~]
BOI003 20:29–20:30 ((ride))
BOR001 20:30–20:33 ehm e invece appunto tu:

20:33–20:34 che hai vissuto:
20:34–20:40 mh appunto >praticamente< tutta la tua vita qui anche

l’adolescenza hai frequentato la città quali erano
20:41–20:42 e::hm
20:43–20:48 le zone i luoghi che frequentavi di più magari coi tuoi amici c(io)é

quando: eri adolescente ragazza °c(io)é°
BOI003 20:49–20:49 allora beh

20:49–20:52 mh ce ne son stati vari ecco:
20:52–20:55 periodi così diciamo che quello che ricordo:
20:55–21:00 con più <gioia> così perché proprio ero una ragazza
21:00–21:05 e: uscivo sempre con la mia migliore ami:ca così e andavamo sempre

al ciack
21:06–21:08 ((ride)) dalla nostra zo:na
21:08–21:11 e: ci piaceva tantissimo e:hm
21:11–21:14 in effetti per chi è chi è della mia generazione
21:14–21:21 e e ha vissuto a bologna il periodo del ciack se lo ricordano un po’

tutti perchcé era un luogo insomma
21:21–21:25 eh dove ci si trovava un po’ [tutti] i ragazzi della nostra età,

BOR001 21:23–21:24 [mh]
BOI003 21:25–21:27 era molto do mo:da,

21:27–21:31 e:: è durato peri~ mh per tanto tempo questa cosa così,
21:32–21:39 e io e con questa >mia migliore< amica andavamo sempre ma anche

durante la settimana, la domenica pomeriggio, la sera,
21:39–21:42 e ci divertivamo un s[acco e quindi] ho tanti bei ricordi,

BOR001 21:40–21:41 [°mhmh°]
BOI003 21:43–21:45 un po’ per l’età che avevamo un po’:

21:46–21:48 così:: e quindi quello lì
21:48–21:52 e quando ci pensiamo così: quando io e questa mia amica ne par-

liamo
21:53–21:55 pensiamo sempre al periodo del ciack ((ride))

BOR001 21:55–21:55 ((ride))
21:56–21:57 ma questi luoghi che frequentavi
21:57–22:00 c(io)é esistono ancora adesso o
22:00–22:04 e se sì magari vai c’è ancora qualche posto in cui continui magari
22:04–22:05 ad andare coi tuoi amici che sia:
22:06–22:07 mh ristorante un bar qual~

BOI003 22:08–22:10 sì eh ce n’è uno in particolare che
22:11–22:15 praticamente secondo me c’è sempre sta:to perché sin da quando ero

bambi:na
22:16–22:19 e:h si parlava eh il tavolaccio ((ride))
22:19–22:22 sembra una cavolata è solo una pizzeria così
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22:22–22:26 però in tutta la mia vita c’è sempre stato da quando ero bambi:na
22:26–22:32 da quando ero alle medie che magari coi compagni di classe s’andava

a mangiare la p[izza:] così eh
BOR001 22:30–22:31 [°mhmh°]
BOI003 22:32–22:34 poi le adolescenti >così>

22:34–22:36 fino alla scorsa settimana ((ride))
BOR001 22:35–22:36 ((ride))
BOI003 22:36–22:41 sempre al tavolaccio c’è sempre sta~ è un [punto di] riferimento:, e:

non lo so
BOR001 22:38–22:39 [°okay°]
BOI003 22:41–22:45 sarà perché è in questa z[ona ecco maga]ri altre zone della città
BOR001 22:43–22:44 [sì]
BOI003 22:45–22:46 ci saranno al[tre cose]
BOR001 22:46–22:46 [altri posti]
BOI003 22:47–22:47 >certo<
BOR001 22:47–22:47 sì sì

22:48–22:50 ma invece eh riguardo a questa zona della città
22:50–22:52 eh te lo chiedo perché
22:52–22:54 mh è interessante capire
22:54–22:56 e:::hm
22:56–22:59 un po’ soprattutto l’opinione di chi vive qua
22:59–23:01 eh il problema stadio
23:02–23:05 t~ molti:: si lamentano c(io)é per molti
23:06–23:08 che vivono in zona ovviamente ehm
23:08–23:10 è una cosa che::
23:11–23:12 ti crea disagi >con<
23:12–23:16 tutto: il casino che ovviamente c’é e:::hm
23:17–23:18 tu sei
23:18–23:22 una di quelle persone che magari sarebbero a favore di spostarlo

fuori bologna,
BOI003 23:22–23:23 °mh boh°

23:23–23:30 io no ((ride)) ecco nel senso sì è vero può creare dei disagi magari il
traffico magari il parcheggio così

BOR001 23:24–23:24 ((ride))
BOI003 23:30–23:37 però io vedo solo l’aspetto positivo ecco di avere lo stadio qua perché

appunto ce l’ho vici:no
23:37–23:39 gli eventi sporti:vi ma anche tutto
23:39–23:44 eh diciamo le palestre la piscina tutto quello che c’è di contorno
23:44–23:51 oppure se magari fanno uno spetta:colo un concerto anche se magari

non è il concerto della persona: del cantante che piace a me
23:52–23:54 però il fatto di avercelo qua vicino
23:54–23:55 io lo trovo:
23:56–24:01 un aspetto positivo un qualche cosa che rende più vivo: il quartiere,

che rende:
24:01–24:04 poi vabbé eh c’é sempre il solito p~
24:04–24:05 problema del traffico ma:
24:06–24:08 quello c’è sempre dappertutto:
24:08–24:17 e:hm io l~ lo trovo sempre come una cosa positiva non riesco a

trovarci niente di negativo: nell’avere lo stadio vicino: e
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24:17–24:17 non lo so

BOR001 24:17–24:20 quindi offre anche tanto altro oltre
24:20–24:21 al calcio in sé
24:22–24:22 [che]

BOI003 24:22–24:25 [ma sì] sì è una pote~ potenzialità a parte:
24:25–24:30 il fatto di avere il servizio della: della piscina e delle palEstre che

sono qua vicino
24:31–24:37 e::hm ma poi sì potenzialità per fare tanti spettacoli adesso magari

per via del periodo del covid
24:38–24:45 eh un po’ si è fermato ma prima eh insomma c’era sempre durante

l’estate anche dei concerti insomma:
24:45–24:47 no io lo trovo una cosa bella
24:48–24:50 m:h mi rendo conto però quando parlo con gli altri
24:51–24:53 che a volte dicono abitare vicino allo sta:dio
24:54–25:00 e:h è un aspetto negativo che invece: non lo riesco a vedere questo

aspetto [negati]vo
BOR001 24:59–25:00 [mh]

25:00–25:02 quindi c~ [tu lo frequenti] anche per
BOI003 25:01–25:01 [°mi piace°]
BOR001 25:03–25:04 il tuo tempo libero
BOI003 25:04–25:08 be:h cerco di andare in pisci:na: e::hm

25:08–25:10 e poi sono: m:h
25:10–25:13 cioé aspetto fiduciosa anche questa
25:13–25:19 questo nuovo intervento che dicono che vogliono fare di

ristruttu[razione] perché pare che
BOR001 25:16–25:17 [°mhmh°]
BOI003 25:19–25:25 ehm diciamo nel progetto siano previsti anche: negozi ristoranti in-

somma
25:26–25:27 io lo vedo:
25:28–25:30 qualcosa di positivo [ecco]

BOR001 25:29–25:30 [mhmh]
25:30–25:32 e oltre alla piscina qui e:h c~ m:h
25:33–25:36 quali sono magari altre attività che fai nel tempo libero cosa offre la

città
25:37–25:38 [m::h]

BOI003 25:38–25:39 [beh] eh diciamo:
25:39–25:41 ci sarebbero tante cose::
25:41–25:48 io effettivamente m:h non faccio tanto altro oltre tante passeggia:te

giri cose così perché magari
25:48–25:49 sono presa dal lavo:ro
25:50–25:54 però: m:h uno potrebbe frequentare non so: tanti:
25:55–26:02 eh oltre le palestre ci sono: non so i corsi di ballo, ecco nel passato

ho frequentato un corso di ballo,
26:02–26:04 oppure m:h
26:04–26:07 °eh° ci sono non so: e:hm
26:07–26:10 corsi di lingue se uno vuole andare [a fare] un po’

BOR001 26:09–26:10 [mhmh]
BOI003 26:10–26:13 ehm c’é un po’ di tutto vuoi fare yoga vuoi c~

26:13–26:16 potre~ potresti fare tutto diciamo che
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26:16–26:21 col fatto che non ho tanto tempo non riesco a usifruire di tanti

servizi ecco
BOR001 26:21–26:21 mhmh

26:21–26:23 ma i colli tipo li frequenti
26:23–26:26 che ce li hai abbasta~ c(io)é insomma [xxx]

BOI003 26:25–26:31 [sì] p~ oltre che fare delle passeggiate::: °niente di più [ecco°]
BOR001 26:30–26:31 [mhmh]

26:31–26:31 e da giovane
26:32–26:34 c(io)é mo[lti: raga]zzi adesso::

BOI003 26:32–26:33 [anche lì]
BOR001 26:35–26:37 °e:hm° soprattutto in estate:

26:38–26:40 frequentano:: m::h
26:41–26:46 parecchio i [portici c(io)é è un po’ più fre]sco si [trova anche i] tre-

cento scalini [ci sono]
BOI003 26:41–26:42 [sì sì sì]

26:43–26:44 [sì]
26:45–26:45 [sì sì]

BOR001 26:46–26:48 °ehm° anche a~ al
26:48–26:49 c(io)é era così
26:49–26:51 anche anni fa, o è più una cosa recen[te]

BOI003 26:51–26:54 [no] anni fa secondo me: e::hm
26:54–26:58 lo era forse anche di più perché anni fa c’erano tante cose c’era:
26:58–27:00 ad esempio: mh
27:00–27:06 oddio adesso eh mi sfugge IL PARCO CAVAIONI [ecco io per tant]i

anni sono andata su al parco cavaioni era un mh
BOR001 27:03–27:04 [ah sì sì]
BOI003 27:06–27:07 un punto

27:08–27:09 un appuntamento fisso
27:10–27:14 ma ci andavamo anche durante la settima:na non solo il fine set-

tima:na,
27:14–27:22 oppure: anche altri posti quindi lo frequentavo tantissimo c’erano

tantissime discoteche all’aperto: proprio qua s~ sui colli
27:22–27:29 adesso vabbè vado un pochino meno perché non ho più l’età per fare

queste cose però: vedo che::
27:29–27:35 sento:: figli de~ dei miei amici che frequentano anche a villa spada

ad esempio quest’estate
27:35–27:36 hanno fatto
27:37–27:39 delle bare all’aperto::
27:39–27:41 eh. insomma m::h
27:41–27:47 cioé vedo che sono molto frequentati:: e:: anch’io quando uscivo an-

davo spesso [ecco]
BOR001 27:46–27:47 [mhmh]

27:47–27:49 e e:hm invece sempre
27:49–27:51 mi viene in mente sempre riguardo alle uscite
27:52–27:53 e:hm
27:54–27:55 forse
27:55–27:56 anni fa
27:56–28:01 più che ora ma non lo so però e::h c(io)é bologna è sempre stata

vicino anche al ma~
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28:01–28:03 insomma facilmente raggiungibile
28:03–28:05 abbastanza [anche] il mare

BOI003 28:04–28:04 [sì]
28:05–28:05 sì

BOR001 28:06–28:09 eh tu coi tuoi amici frequentavate anche::
28:09–28:14 quelle zone: [non so] lidi ravennati: o: così abbastanza frequente-

mente?
BOI003 28:10–28:11 [sì]

28:14–28:15 sì
BOR001 28:15–28:15 [era]
BOI003 28:15–28:15 [sì]

28:16–28:20 sì sì ho iniziato già che andavo alle superio:ri,
28:20–28:23 e spesse volte alla domenica partivamo col tre:no
28:23–28:27 alla mattina andavamo al ma:re e tornavamo la sera
28:27–28:35 e::hm sì e da ragazzi: era bellissimo s’andava anche: nelle spiagge

libere insomma così:
28:35–28:37 e poi: al tre~ col treno sempre
28:38–28:40 e:h ci divertivamo un sacco
28:40–28:46 poi quando siamo diventati più grandi che abbiamo iniziato a usare

la macchina a volte andavamo il fine settimana per andare
28:47–28:49 non so in qualche: discoteca del ma:re,
28:50–28:52 o anche soltanto a mangiare il pe:sce,
28:53–28:56 e:hm da ragazzi lo abbiamo fatto tantissimo
28:56–29:02 adesso: devo dire che con anche la mia compagnia di amici: no non

ci andiamo più
29:02–29:08 e a meno che s~ se non per fare qualche giorno di vacanza ogniuno

per i fatti suoi così
29:08–29:12 però: non c’è più la cosa di prendere andare al mare per mangiare

>fuori<
29:12–29:14 ma da ragazzi l’ho fatto spesso

BOR001 29:14–29:15 mhmh
29:15–29:15 ma è:
29:16–29:18 è sempre stato quindi abbastanza facilmente raggiungibile

BOI003 29:18–29:19 no
29:19–29:20 ((ride))

BOR001 29:19–29:20 no (.) mh
BOI003 29:20–29:27 no beh vabbé in treno era sempre: vagoni: proprio [carri] bestiame

((ride)) così
BOR001 29:25–29:26 [okay]
BOI003 29:27–29:35 anche da ragazzi quando andava:mo cioé praticamente stavi in piedi

tutto il viaggio però: non è che ci interessava più di tanto stavi lì nel
corridoio

29:36–29:38 e:hm eran sempre pieni zeppi
29:39–29:44 poi anche quando abbiamo iniziato a andare in macchina e:h c’eran

sempre delle colonne micidiali ma
29:44–29:47 ma quando abbiamo iniziato noi c’erano meno corsie

nell’auto[stra]da
BOR001 29:47–29:47 [mh]
BOI003 29:47–29:51 poi hanno aumentato le corsie ma è [aumentato il traffico
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BOR001 29:49–29:50 [aumen~] ((ride))
BOI003 29:51–29:57 quindi no la situazione: m:h del mare è sempre stata uguale più o

meno ecco °esatto°
BOR001 29:57–29:57 ah okay

29:57–30:00 pensavo [che] fosse: m:h
BOI003 29:58–29:58 [sì]

30:00–30:01 °no°
BOR001 30:01–30:05 fosse: diverso insomma quindi comunque i bolognesi hanno sempre::

30:08–30:12 c(io)é la riviera eh è un po’:: la seconda casa
30:12–30:13 c(io)é abbastan~

BOI003 30:13–30:15 sì e::hm
30:15–30:20 beh sì però ecco il problema esatto c’è sempre stato quello di [rag-

giunge]re il mare
BOR001 30:19–30:19 [mhmh]
BOI003 30:20–30:29 e:h ma te l’ho detto forse perché prima c’era: meno corsie in au-

tostra:da:, e quindi più o me~ c’era meno traffico ma c’eran meno
possi[bilità]

BOR001 30:29–30:29 [mhmh]
BOI003 30:29–30:33 però sì al mare da ragazzi ci andavamo spessissimo

30:33–30:40 c’era proprio l’appuntamento fisso che poi quando si tornava a casa
ci si fermava alla casa delle ali a mangiare per [aspe]ttando che

BOR001 30:38–30:39 [m:h]
BOI003 30:40–30:46 e:h sminuisse un po’ ((ride)) il traffico sull’autostra:da poi si arrivava

però non c’erano orari
30:46–30:47 c~ c’era sempre traffico quindi
30:47–30:49 però sì °andavamo spessissimo°

BOR001 30:50–30:54 e si svuota tipo la zona qua anche c(io)è la città in estate si svuota
[xxxx]

BOI003 30:53–30:57 [sì un pochettino sia] sabato che la domenica si vede molto la dif-
ferenza sì

BOR001 30:57–30:59 °ah okay° QUINDI poù nei weekend non
BOI003 30:59–31:06 sì più nel weekend °ma perché tanta gente ha la seconda casa al

mare quindi:° anche quelli che non vanno in villeggiatura: partono
31:07–31:15 al venerdì sera e ritornano magari il lunedì mattina direttamente

al lavoro lo vedo anche in ufficio che tanti hanno la casa a rimini °o
cose così ecco°

BOR001 31:15–31:16 mh
31:16–31:19 ma ehm e invece bologna bol~ c(io)é mh
31:20–31:24 l’estate qua è sempre un po’: fare tutta l’estate qua è sempre un po’

impegnativo
31:24–31:26 per il ((ride)) punto di vista della temperatura
31:27–31:28 e::hm
31:29–31:30 però offre
31:30–31:31 più cose in estate
31:31–31:34 la città nonostante molti vadano via [°però°]

BOI003 31:34–31:46 [be:h] dipende dai periodi c~ diciamo che dipende anche un po’ forse:
un fattore politico di chi c’è in quel momento: ehm ne~ ehm diciamo
al governo nel comune

31:46–31:52 e che si occupa della mh delle attività insomma: giovanili e cose così
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31:52–31:56 quindi ci sono stati dei periodi in cui a bologna d’estate non c’era

assolutamente nulla
31:56–31:59 son stati dei periodi invece qui a bologna d’estate
31:59–32:01 era: c’era di tutto perché
32:01–32:03 >appunto< c’erano tutti queste
32:03–32:07 discoteche all’aperto [tipo il palco] cavaioni: il cubo:

BOR001 32:04–32:05 [mhmh]
BOI003 32:07–32:10 o altri di cui adesso mi sfuggono i nomi ma

32:11–32:17 e::h il baraccano insom[ma:] cose che attiravano tantissimo e c’era:
BOR001 32:13–32:13 [°ah sì°]
BOI003 32:17–32:18 tantissimi giovani

32:19–32:22 eh quindi sì è andato un po’: a fa~ ehm
32:22–32:25 a fasi secondo me dipende da chi c~
32:25–32:27 chi organizza ecco diciamo

BOR001 32:27–32:31 mh e ehm mi è venuto in mente perché ho nominato la temperatura
32:31–32:34 è cambiato c(io)é io anche solo nella mia vita che
32:34–32:37 c(io)é abbastanza breve per ora però
32:38–32:39 m:h
32:39–32:43 ho notato c(io)é noto le differenze rispetto a quando magari avevo

cinque anni
32:43–32:44 e adesso
32:44–32:45 nel [clima]

BOI003 32:45–32:46 ah [sì]
BOR001 32:45–32:46 quando eri piccola tu

32:47–32:48 m:h c(io)é
32:48–32:52 insomma è cambiato il clima a bologna le temperature o il clima in

generale °anche:°
BOI003 32:52–32:54 sì secondo me è cambiato

32:54–33:03 e:h adesso non non ho ricordi precisi relativi al caldo ma ho dei r~
eh ricordi precisissimi relativi al freddo

BOR001 33:03–33:03 °mh°
BOI003 33:03–33:08 io mi ricordo sia da bambina soprattutto da bambina o anche da

ragazza
33:08–33:12 degli inverni ma con delle nevicate ma con delle nevicate incredibili
33:13–33:15 mi ricordo a volte che son stata a casa da scuola perché
33:16–33:18 era venuta tantissima neve
33:18–33:23 un addirittura ho un ricordo di una volta che non riuscivamo a us-

cire dal palzzo perché era usci~
33:23–33:26 era caduta talmente tanta neve che copriva tutto il portone
33:27–33:30 e::hm e poi: non so::
33:30–33:35 mi ho dei ricordi di io che prendevo l’autobus per tornare a casa da

scuola
33:35–33:39 e che continuavo a tremare dal freddo ma eravamo a meno venti cose

di questo genere
33:40–33:44 CHE adesso non mi sembra che ci siano più ecco da da tempo così
33:44–33:47 sul caldo non non riesco m:h
33:47–33:50 non ho dei ricordi precisi:
33:50–33:53 di aver visto dei particolari cambiamenti e[cco]

BOR001 33:53–33:53 [mh]mh
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33:54–33:56 però nevicava molto >sì [ultimamente non nevica quasi più]<

BOI003 33:54–33:55 [°non lo so°]
33:55–33:57 [nevicava tanti]ssimo propr~
33:57–34:02 cioé ho tanti ricordi adesso magari sono capitati solo pochi anni non

non lo so
34:02–34:04 e:h però me li ri[cordo]

BOR001 34:03–34:05 [bé io mi] ricordo di quando a villa spada
BOI003 34:05–34:07 sì: [sì anche]
BOR001 34:06–34:06 [quand~] ((ride))
BOI003 34:07–34:09 in[fatti esatto andavano là] (.) esatto
BOR001 34:07–34:09 [che tutti i bambini andavano:]

34:09–34:10 con lo slitti[no]
BOI003 34:10–34:11 [es]atto
BOR001 34:11–34:15 e quello non era tanto: beh sicuramente non erano metri di neve

[PERO]
BOI003 34:14–34:16 [sì però xxxxx]
BOR001 34:15–34:16 [abbastanza da:]

34:16–34:18 [andare a giocare] era: non so
BOI003 34:17–34:17 [sì sì
BOR001 34:18–34:19 qu[indici anni fa]
BOI003 34:19–34:20 [sì sì sì]
BOR001 34:20–34:23 [diciotto anni] fa m:h c(io)é
BOI003 34:20–34:21 [è vero sì]

34:23–34:27 sì a bologna secondo me tutti gli inverni è sempre nevicato
34:27–34:32 °sempre° e poi ci son stati quelle nevicate eccezionali appunto di cui

mi ricordo io
34:32–34:37 eh che si stava anche a casa da scuola ma perché eh c(io)é era im-

praticabile
34:37–34:42 e adesso negli ultimi anni mi sembra invece che la saltiamo spesso

ecco che non nevica più
BOR001 34:42–34:43 sì sì

34:43–34:43 okay
34:44–34:45 e comunque:
34:45–34:46 niente nonostante
34:47–34:47 (in)somma
34:48–34:50 considerando tutto::
34:51–34:52 e:h così
34:52–34:53 il traffico le
34:54–34:55 le cose eccetera
34:55–34:56 tu comunque
34:57–34:59 ami bologna [vuoi restare] qua [xx]

BOI003 34:58–34:59 [sì]
34:59–34:59 [sì]

BOR001 34:59–35:04 c(io)é vivi bene in questa città non è [che hai mai] pensato di cam-
biare perché:

BOI003 35:01–35:02 [°sì°]
35:05–35:05 no [e:h]

BOR001 35:05–35:07 [ti sei s]tancata magari
35:07–35:07 non lo so
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35:08–35:09 [del traffi]co del

BOI003 35:08–35:08 [no]
35:10–35:14 beh si a volte: quado sei nel mezzo ((ride)) del traffico

BOR001 35:13–35:14 ((ride))
BOI003 35:14–35:15 direi [xxxx]
BOR001 35:15–35:16 [pensieri tempora]nei
BOI003 35:16–35:19 preferirei ((ride)) essere da un’altra parte: così

35:20–35:26 però tutto sommato mettendo insieme tutte le cose negative e posi-
tive: mi piace ecco

35:27–35:32 mi piace ritorn~ c(io)é mi piacerebbe vedere tanti altri posti però
poi mi piace ritornare qua ecco

BOR001 35:32–35:33 questa è [cas~]
BOI003 35:33–35:35 [che ancora] esatto secondo me

35:35–35:39 e::hm visto che un po’ è anche il mondo che è cambiato
35:39–35:45 eh qua c’é ancora: diciamo una via di mezzo di una città che non è

una metropoli
35:45–35:48 però non è nenche un paese °ecco infat[ti°]

BOR001 35:48–35:48 [°mhmh°]
35:49–35:50 °okay okay°
35:51–35:53 grazie [è stato molto interessante]

BOI003 35:52–35:53 [ma dai niente abbiamo finito]
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